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Las Poesias Completas

Salvador Bueno

e A tracto e intelectual, el her-
HACE dos afios en un ac-|yor intuitivo y la corriente
cidente automovilistico calida de su propio verso:
locurrido en las cercanias de Quien lea ahora los versos de
(Burgos muri6 Manuel Alto- Altolaguirre hallard junto a
laguirre. Ahora podemos la metafora nueva una suer-
leer sus “Poesias Completas” te de agil ademan gracioso
(1926-1959) en un hermoso | que viene quizas del barroco
tomo publicado por el Fondo|o se inserta —mucho mas
\de Cultura Economica en sulen lo hondo— en un garci-
coleccion “Tezontle” que es- larcismo que solo florecera
tuvo al cuidado de Marti So- con vigor en afios de madu-
ler y Luis Cernuda. [rez.
Manuel Aitolaguirre perte- |
‘necia a aquel grupo de poe- Porque en este poeta ma-
'tas cuya alta calidad y nu-llagueno hay acaso una real
'mero permitio hablar a los 8ana que permite a su 1nspl-
criticos de un sesundo Siglo racion brotar porque si, sin
‘de Oro de la lirica espano- | MAas alambicamientos, pero

la. Era como el Benjamin de Sin lastres antafiones de re-

aquel grupo. Estaban entre Oricas superadas. Son asi y
ellos Tos poelas-profesores, Nada mas. Quedan precisa-
‘como Jorge Guillén y Pedro mente en esta manera y con
‘Salinas; los poetas de vefa tal forma, y no deben ser fo-
‘popular, como Lorca y Al (cados ni retocados. Ahi esta
berti, y otros de .anta alcur- Su gracia y no puede ser rec
nia como Cernuda, Larrea y fificada’ Cuando Gerardo
| Aleixandre, Sin contar algin |Diego le interroga para su
j‘jovenzuelo dotado de genio’antologla lirica sobre sus ca

que la guerra civil seﬁalaria‘nl?ﬁl}eﬂ y Sl;S gUiat?; {esponde'
“Mi poesia ostenta come

principal influencia la Ae

Juan Ramon Jiménez, sopor-
ta la de Don Luis de Gongo-
ra y se siente hermana me-
nor de la de Pedro Salinas”.

Hermana menor, dice. No

con subrayauo tragico, como
Miguel Hernandez.

Habia nacido Manolito Al-
'tolaguirre en Malaga, en
11906. Con su paisano Emilio |
\Prado fundé “Litoral” una
'de aquellas revistas poéticas{
‘que tan prodiga fue la lite-| : o
‘ratura hispanica en la déca\-lSé 167 qUs ‘8w A9 HSNA

. |na menor” siempre me ha|
da del 20 al 30. Cuando cum-|'\y, e0idg que define la poesia!
ple los veinte afios se 1anza)qe p A 4] lado de la de sus|
intrepido a publicar su Pri-iy g mangs de generacion,

mer libro de versos: ‘“Las Is- | Bi : ;
o ien cierto es que habia de-
las Invitada” que abre este| 4 3

: , - |terminado los limites: de su
volumen postumo. Esta edi-|oitorio y no pretendio sal-

ad 1] ” !
ltlﬁnotge anezontldqt drecoge tar las fronteras. Ahi estan
i os libros, editaos PO’ gq. gpiniones sobre la poe-
el propio poeta, ademds de|s, que en esta edicion han

; sido incluidas con acierto por
poesias de la tdltima etapa de|sus compiladores, Dentro de
su vida atin no recogidas en su propio ambito, con cuanta
volumen. Se incluyen tam- gracia se mueve y con qué
hién sus versiones de “Ado- sutil precision penetra hasta
nais” de Shelley y “Festin ciertas notas sentimentales
‘durante la peste” de Pusch- que podrian clasificarse co-
kin, mo un neo-romanticismo:

Vale decir, en esta revi “La poesia es reveladora de’
sion rapida de su poes’a, que 10 dueé ya sabemos y olvida- |
M. A, no entrega la fuente|m0S. En ella, ensayamog la

fresca de su lirismo al cauce ‘{nueﬁtla, mas lqge co; ell sue.|
ultraista, ni deviene poeta 00 Ella nos libera de lo cir-|

deshumanizado o puro como cunstancial, de lo transito-
tantos otros gque quisieron 'l Ella nos hace unanimes,

amputar, con el rigor abs. comunicativos. El verdadero |
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‘poeta nunca es voluntario, si-‘
no fatal”,

Dentro de la diaspora es-
pafiola, la poesia de M. A. fue
también como voz de la Es-
pafia peregrina, adolorida,
conmovedora. Como tantos
ytros de sus companeros de
{estierro, volvio a Espafia pa
ra morir. Ya tenia muy que-
yrada la voz querenciosa de
\a muerte, cuando partié ha-
via otros territorios. Y cuan-
do ahora releemos sus versos
advertimos quizd una escon-

Idida previsién, un cortejo ta-
(cito a la muerte. Lo que ayer
|s6lo era expresion melancé-
lica, nos acontece pensar que
es s0lo vision del minuto pos-
|trero: :

“Mi vida estd enamorada
su prometida es la

(muerte”,

“Ven, muerte, que soy un

(nifie

y quiero que me degnuden,

que se fue la luz y tengo
cansancio de estos

(vestidos”.

Volvemos a leer aquellos
versos a Saturnino Ruiz,
obrero impresor, escritos du-
rante la guerra civil. Vemos
a Manolito, como un angelo-
‘1;e enorme, artesano y poeta,
‘pegado a las maquinas de su
imprenta, en la lenta y firme
labor de todos los dias, ha-
ciendo poesia con sus manos
‘manchadas de tinta y de gra-
'sa. No podemos menos qué
recordarlo, la Gltima vez que
vino a Cuba, grande y grue-
50, siempre con sus ojos ino
centes y risuefios, oyendo
(con atencion lz voz interior
‘de su poesia, viviendo el sue-
fio de su vida, dejando oir
con voz tenue los leves co-
{mentarios que la existencia
le marcaba, sin atreverse a
levantar la cabeza, presente
'y ausente a un tiempo. Habra
que escribir lo que é1 dejé
‘estampado hace ya tiempo:

“Aunque no estés aqui
(sigues estando
en la memoria de los que
(te vieron”,
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